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Afsnit  VI I  

I : : I r Andre bes temmelser  

Artikel 133 
De retsakter, som er opført i listen i bilag 

VII til denne Akt, anvendes i forhold til de 
nye medlemsstater på de i dette bilag fastsatte 
vilkår. 

Artikel 134 
(1) I de fem år, der følger efter tiltrædelsen, 

undersøger Kommissionen sammen med de be- 
rørte regeringer, om de bestående foranstalt- 
ninger, der følger af gældende love eller admi- 
nistrative bestemmelser i de nye medlemssta- 
ter, og som, dersom de var blevet indført efter 
tiltrædelsen, ville have været omfattet af 
EKSF-traktatens artikel 67, sammenholdt med 
de foranstaltninger, der gælder i de oprindelige 
medlemsstater, vil kunne fremkalde alvorlige 
fordrejninger af konkurrenceforholdene i kul- 
og stålindustrierne inden for fællesmarkedet * - 
eller på eksportmarkederne. Kommissionen 
kan efter samråd med Rådet foreslå de berørte 
regeringer at foretage enhver handling, som 
den skønner egnet til at ændre disse foranstalt- 
ninger eller opveje deres virkninger. 

(2) Indtil 31. december 1977 kan de priser, 
der anvendes af virksomhederne ved salg af 
stål på det irske marked, når de omregnes til 
den tilsvarende værdi på det sted, som er valgt 
for opstillingen af deres prisliste, ikke være 
lavere end de i denne liste fastsatte priser for 

. : lignende transaktioner, medmindre Kommissio- 
nen efter aftale med den irske regering giver 
bemyndigelse hertil, uden at foregribe bestem- 
melserne i EKSF-traktatens artikel 60, stk. 2, 
litra b, sidste afsnit. 

(3) Dersom Den høje Myndigheds beslut- 
ning nr. 1/64 af 15. januar 1964, der forbyder 
pristilpasning på grundlag af tilbud på jern- og 
stålprodukter hidrørende fra lande eller områ- 
der med statshandel, skulle blive forlænget 
efter tiltrædelsen, skal dette forbud indtil 31. 
december 19.75 ikke gælde for varer, som er 
bestemt for det danske og det norske marked. 

Artikel 135 
(1) Indtil 31. december 1977 kan en ny med- 

lemsstat i tilfælde af alvorlige vanskeligheder, 
der vedvarende vil kunne ramme en økono- 
misk sektor, eller af vanskeligheder, der alvor- 
ligt vil kunne forringe den økonomiske situa- 
tion i en bestemt egn, ansøge om tilladelse til 
at anvende beskyttelsesforanstaltninger, der vil 
gøre det muligt at genskabe ligevægten og at 
tilpasse den pågældende sektor i fællesmar- 
kedets økonomi. 

(2) På begæring af den pågældende stat 
skal Kommissionen omgående og som hastesag 
fastsætte de beskyttelsesforanstaltninger, den 
finder nødvendige, og samtidig fastlægge vilkå- 
rene for og den nærmere udformning af disse. 

(3) De i medfør af stk. (2) tilladte foran- 
staltninger kan indebære afvigelser fra bestem- 
melserne i EØF-traktaten og i denne Akt, for 
så vidt og så længe det er ubetinget nødvendigt 
for at nå de i stk. (1) nævnte mål. Der skal 
fortrinsvis vælges foranstaltninger, som mindst 
muligt forstyrrer fællesmarkedets funktion. 

(4) En oprindelig medlemsstat kan på 
: samme vilkår og efter samme fremgangsmåde 
ansøge om tilladelse til at anvende beskyttel- 
sesforanstaltninger over for en eller flere nye 
medlemsstater. 

; Artikel 136 
(1) Såfremt Kommissionen i perioden indtil 

31. december 1977 efter anmodning af en med- 
lemsstat eller en anden interesseret part fast- 
slår, at der finder dumping sted mellem Fælles- 
skabet i dets oprindelige udstrækning og de 
nye medlemsstater eller mellem de nye med- I ., ' I - 
lemsstater, retter den henstillinger til den eller 
dem, der foretager dumping, med henblik på at 
bringe den til ophør. 

Fortsætter denne dumping, bemyndiger 
Kommissionen den krænkede medlemsstat 
eller de krænkede medlemsstater til at træffe 
beskyttelsesforanstaltninger på de vilkår og i 


